Narucilac: Ministarstvo evropskih poslova

Broj: 0 - 805 /7Y 2691/

Mjesto i datum: Podgorica?7_.11.2024. godine

OBAVJESTENJE O ISHODU POSTUPKA
JEDNOSTAVNE NABAVKE

Obrazac 5

|| _PODACI O NARUEIOCU

“Naaéiléc_:.: Minisféréfvo _eiroips_kihn
poslova

“Kontakt osoba: Jele na _L:)aj kovic

Adresa: Bulevar Revolucije 15

Postanski broj: 81000

Grad: Podgorica

Identifikacioni broj: 11081355

Telefon: 020 481 301

Faks: --

Elektronska adresa (e-mail):
jdajkovic@gmail.com

Internet adresa (web): www.qov.me

U Predmet nabavke:

O robe,

O usluge,
[ radovi.

@ Opis predmeta jednostavne nabavke:

R.B.

Opis predmeta
nabavke,
odnosno dijela
predmeta nabavke

Bitne karakteristike
predmeta nabavke u
pogledu kvaliteta,
performansi i/ili
dimenzija

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Pisano prevodenje pravnih
akata Evropske unije sa
engleskog jezika na
crnogorski jezik

Jedinica koja se koristi za
obracun ukupnog broja
narucenih strana prevoda je
medunarodno priznata
standardna prevodilacka
strana koja sadrzi 1500
karaktera bez razmaka.
Prevodilacka strana se
obraéunava na osnovu
izvornog teksta na
engleskom jeziku, a
podrazumijeva 1500
karaktera, bez razmaka sa
fusnotama. U konaéni
obracun prevodilagkih strana
ne ulazi tekst koji se ne
prevodi: brojevi, drugi jezici

strana

1600




osim engleskog (pravni akti
Evropske unije sadrze i tekst
na drugim jezicima koji se ne
prevodi) i sliéno.

Uslovi i zahtjevi predvideni zahtjevom za dostavijanje ponuda:

1. Izjava ponudaca o ispunjenosti uslova utvrdenih zahtjevom i nepostojanju sukoba interesa,
potpisana od strane oviaséenog lica ponudaca, koja se sacinjava na Obrascu 2 iz Pravilnika o
nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki (»Sluzbeni list CG*, broj 16/23 , 20/23. 36/23, 114/23
| 49/24). — obavezan uslov.

2. Ponudac je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu
od 2 % procijenjene vrijednosti predmeta nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema
ponudi u periodu vazenja ponude i 10 dana nakon isteka vazenja ponude.

Garancija ponude ¢e se aktivirati ako ponudac:

1) odustane od ponude u roku vazenja ponude ifili
2) odbije da potpise ugovor o jednostavnoj nabavci.

Garancija ponude dostavlja se:

* neposrednom predajom na arhivi naruéioca na adresi Narucioca, Ministarstva evropskih
poslova, Bulevar revolucije br. 15, 81000 Podgorica. Preporué¢enom posilikom sa povratnicom
na adresi: Ministarstva evropskih poslova, Bulevar revolucije, 81000 Podgorica, radnim
danima od 8:00 do 13:00 sati zakljuno sa danom 04.11.2024. godine do 9:00 sati.

Garancija ponude se sacinjava i podnosi u elektronskom obliku putem ESJN. |zuzetno od
¢lana 9 stav 9 Pravilnika o naéinu sprovodenja jednostavnih nabavki (,Sluzbenilist Crne Gore*
br. 16/23, 20/23, 36/23, 114/23 | 49/24), ako ponudaé ne moze da garanciju ponude podnese
u elektronskom obliku, treba da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a da original
garancije ponude dostavi, odnosno uruéi narudiocu neposredno ili putem poste preporuéenom
posiljikom najkasnije prije isteka roka za podnos$enje ponuda.

Original garancija ponude u pisanom obliku dostavlja se u koverti, na kojoj se navodi: sjediste
narucioca, broj zahtjeva za dostavljanje ponuda za koji se podnosi garancija, naziv, sjediste i
adresa ponudaca i naznake ‘garancija ponude” i “ne otvaraj prije roka za otvarenje ponuda”.
- garancija ponude.

3. Mjesto izvrenja ugovora je teritorija Crne Gore. — mjesto izvr§enja ugovora.

4. Rok vazenja ponude: 60 dana od dana otvaranja ponuda. — rok vazenja ponude.

5. Rok izvr$enja ugovora je do potrognje ugovorene vrijednosti ili do isteka 12 mjeseci od dana
zakljuCivanja ugovora. Nabavka ée se realizovati sukcesivno po potrebi narucioca do

procijenjene vrijednosti predmeta nabavke.

Ponuda¢ se obavezuje da predmetne usluge izvri u roku koji odredi Narugilac za svaki
konkretan posao. Rok poéinje da teée od dana kada je Ponudaé prihvatio zahtjev za
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prevodenje. Narucilac se obavezuje da ée rokove za prevodenje odredivati na nivou paketa za
prevodenje u skladu sa dnevnom normom za prevod. Dnevna norma za prevod je $est
prevodilackih strana po prevodiocu (jedna prevodilacka strana podrazumijeva 1500 karaktera
bez razmaka, sa fusnotama). U sluéaju dijeljenja paketa Naruéilac ée odrediti kraéi rok za
prevodenje, postujuci dnevnu normu. Svaki prevedeni dokument mora biti isporucen u
definisanom roku. Prihvatanje zadatka podrazumijeva prihvatanje naznac¢enog datuma za
isporuku prevoda i samim tim obaveze da se isti postuje. Moguéa odlaganja u isporuci prevoda
prouzrokovana visom silom moraju biti blagovremeno prijavijena naruéiocu i to najmanje 24
Casa prije isteka roka za isporuku. — rok izvréenja ugovora.

6. Rok plac¢anja je 30 dana od dana dostavljanja uredne fakture za pruzenu uslugu. — rok
placanja.

7. Nacin placanja je: virmanski, na Ziro raéun lzvréioca. - nadin placanja.

8. Minimum 20 prevodilaca koji mogu biti angaZovani na poslovima tokom trajanja ugovora na
zahtjev narucioca, od ¢ega minimum 10 prevodilaca koji moraju imati iskustvo u prevodenju
pravne tekovine Evropske unije sa engleskog na crnogorski jezik.

Strucna i tehnicka sposobnost dokazuje se: dokazom o angaZovanju radne snage (kopija
radne knjizice, prijava za osiguranje ili ugovor o radnom angaZovanju) sa odgovarajucim
referencama koje su potrebne za izvr$enje predmeta nabavke u skladu sa zakonom i to: 10
prevodilaca moraju imati reference kojima se potvrduje da je svaki pojedinacno preveo
najmanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU, a ostali prevodioci da su preveli
najmanje po 300 prevodilackih strana stru¢ne literature i/ili pravne regulative (koja nije pravna
tekovina EU) sa engleskog na crnogorski jezik i obrnuto i/ili pravne tekovine Evropske unije sa
engleskog na crnogorski jezik, u bilo kom periodu, ili da su najmanje ftri godine bili
zaposleni/angazovani kao prevodioci na prevodenju struéne literature i/ili pravne regulative sa
engleskog na crnogorski jezik i obrnuto. Pod referencama se podrazumjevaju potvrde,
preporuke ili ugovori izdati od krajnjih korisnika usluga. Napomena: za ovaj uslov struéno
tehnicke sposobnosti vrednovanje ¢e se vrditi za ponudeni parametar iznad predvidenih
minimalnih zahtjeva stru€ne i tehnicke osposobljenosti. — struéna i tehnitka sposobnost.

9. Tokom trajanja Ugovora, angaZuje koordinatora posla koji ima ulogu kontakt osobe izmedu
Narucioca i Ponudaca. Kao kontakt osoba, koordinator ima zadatak da biljezi i evidentira sve
komentare, napomene, smjernice, nedoumice, nejasnoce i sl. koje se pojave tokom procesa i
da ih blagovremeno iskomunicira svim zainteresovanim stranama. Zadatak koordinatora je da
prosljeduje dokumenta na prevodenje prevodiocima koji su dostupni u datom trenutku, vodegi
pritom racuna da se, ukoliko je moguce, biraju prevodioci koji su se veé specijalizovali za oblast
koja se prevodi. Koordinator takode osigurava da prevodi ispunjavaju sve zahtijevane tehnicke
kriterijume, da su dostavljeni u trazenom formatu, te da sadrze sve djelove koje sadrzi izvorni
tekst. Osim toga, koordinator takode vodi odgovarajuéu evidenciju poslatih prevoda i pratecih
dokumenata, i duZan je da ih na upit dostavi Naruéiocu. Angazovanje koordinatora potvrduje
se izjavom Ponudaca da ¢e angaZovati koordinatora posla za vrijeme trajanja Ugovora. — drugi
uslovi.

IV Procijenjena vrijednost jednostavne nabavke: ]

Procijenjena vrijednost jednostavne nabavke bez uratunatog PDV-a je: 23.840,00 €.



V Ishod postupaka jednostavne nabavke je :‘

O izbor najpovoljnije ponude

MRazlozi za ponistenje postupka jednostavne nabavke:

i
Nema R N L il e O T
=
-

@ Rang lista ponuda Po silaznom redosljedu:

Ispravna je ponuda ponudaca:
1. “PORTA APERTA” d.0.0. Podgorica, PIB: 02743922.

1. lzjava ponudaéa o ispunjenosti uslova utvrdenih zahtjevom i nepostojanju sukoba interesa,
potpisana od strane ovlascenog lica ponudaca, koja se sacinjava na Obrascuy 2 iz Pravilnika o
nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki (»SluZbeni list CG*, broj 16/23 |, 20/23, 36/23, 114/23
i 49/24).

Kao ekonomski najpovoljnijoj ponudi ponudaca “PORTA APERTA” d.o.o. Podgorica,
ponudacu, je poslat Zahtjev za dostavljanje dokaza u skladu sa ¢lanom 14 stav 3 Pravilnika o
nacinu sprovodenja postupka jednostavne nabavke (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 16/23, 20/23,
36/23 i 114/23) 07.11.2024. godine putem ESJN za dostavljanje dokaza u formi originala ili
ovjerene kopije. Nakon ¢ega je 12.11.2024. godine, ponudaé¢ dostavio sve trazene dokaze,
zajedno sa Izjavom na obrascu br. 2, u formi originala.

2. Ponudac je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu
od 2 % procijenjene vrijednosti predmeta nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema
ponudi u periodu vazenja ponude i 10 dana nakon isteka vazenja ponude.

Garancija ponude ¢e se aktivirati ako ponudaé:

1) odustane od ponude u roku vazenja ponude ifili
2) odbije da potpise ugovor o jednostavnoj nabavai.

Garancija ponude dostavlja se:

* neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi Narucioca, Ministarstva evropskih
poslova, Bulevar revolucije br. 15, 81000 Podgorica. Preporuc¢enom posiljkom sa povratnicom
na adresi: Ministarstva evropskih poslova, Bulevar revolucije, 81000 Podgorica, radnim
danima od 8:00 do 13:00 sati zakljucno sa danom 04.11.2024. godine do 9:00 sati.

Garancija ponude se sacinjava i podnosi u elektronskom obliku putem ESJN. Izuzetno od
¢lana 9 stav 9 Pravilnika o naginu sprovodenja jednostavnih nabavki (,Sluzbenilist Crne Gore"
br. 16/23, 20/23, 36/23, 114/23 i 49/24), ako ponudaé ne moze da garanciju ponude podnese
u elektronskom obliku, treba da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a da original
garancije ponude dostavi, odnosno urugi naruciocu neposredno ili putem poste preporuéenom
posilikom najkasnije prije isteka roka za podnosenje ponuda.




Original garancija ponude u pisanom obliku dostavija se u koverti, na kojoj se navodi: sjediste
narucioca, broj zahtjeva za dostavljanje ponuda za koji se podnosi garancija, naziv, sjediste i
adresa ponudaéa i naznake ‘garancija ponude” i “ne otvaraj prije roka za otvarenje ponuda”.

Garancija ponude ponudaca “PORTA APERTA” d.o.o. Podgorica, je dostavljena
blagovremeno. Dostavljena je uredna Garancija ponude izdata od strane NLB banke br.
GC2024/2128, od 31.10.2024. godine, 04.11.2024. godine na arhivi Ministarstva evropskih
poslova, u 09:00h. Potvrda o dostavljanju garancije ponude je objavljena uz Zapisnik o
otvaranju ponuda/prijava na CEJN, 04.11.2024. godine.

3. Mjesto izvr$enja ugovora je teritorija Crne Gore. — mjesto izvrSenja ugovora je uredno
upisano u ponudi br. 115101, ponudaca “PORTA APERTA” d.o.o. Podgorica.

4. Rok vazenja ponude: 60 dana od dana otvaranja ponuda. — rok vazenja ponude je uredno
upisan u ponudi br. 115101, ponudada “PORTA APERTA” d.o.o. Podgorica.

5. Rok izvrSenja ugovora je do potrosnje ugovorene vrijednosti ili do isteka 12 mjeseci od dana
zakljuCivanja ugovora. Nabavka ¢e se realizovati sukcesivno po potrebi naruéioca do
procijenjene vrijednosti predmeta nabavke.

Ponuda¢ se obavezuje da predmetne usluge izvrSi u roku koji odredi Narugilac za svaki
konkretan posao. Rok poCinje da tece od dana kada je Ponuda¢ prihvatio zahtjev za
prevodenje. Narucilac se obavezuje da ée rokove za prevodenje odredivati na nivou paketa
za prevodenje u skladu sa dnevnom normom za prevod. Dnevna norma za prevod je Sest
prevodilackih strana po prevodiocu (jedna prevodilacka strana podrazumijeva 1500 karaktera
bez razmaka, sa fusnotama). U slucaju dijeljenja paketa Narudilac ée odrediti kraéi rok za
prevodenje, postujuéi dnevnu normu. Svaki prevedeni dokument mora biti isporuden u
definisanom roku. Prihvatanje zadatka podrazumijeva prihvatanje naznacenog datuma za
isporuku prevoda i samim tim obaveze da se isti postuje. Moguca odlaganja u isporuci prevoda
prouzrokovana visom silom moraju biti blagovremeno prijavijena narugiocu i to najmanje 24
Casa prije isteka roka za isporuku. — Sve navedeno u opisu uslova — rok izvr§enja ugovora, za
ucesce u postupku je upisano uredno u ponudi ponudaca br. 115101, “PORTA APERTA”
D.0.0. Podgorica.

6. Rok placanja je 30 dana od dana dostavljanja uredne fakture za pruzenu uslugu - upisano
je uredno u ponudi br. 115101 ponudaca “PORTA APERTA” d.o.0. Podgorica.

7. Nacin plac¢anja je: virmanski. na ziro racun lzvrSioca. - upisano u ponudi br. 115101,
ponudaca “PORTA APERTA” d.o.0. Podgorica.

8. Minimum 20 prevodilaca koji mogu biti angazovani na poslovima tokom trajanja ugovora na
zahtjev narucioca, od éega minimum 10 prevodilaca koji moraju imati iskustvo u prevodenju
pravne tekovine Evropske unije sa engleskog na crnogorski jezik.

Struéna i tehni¢ka sposobnost dokazuje se: dokazom o angazovanju radne snage (kopija
radne knjizice, prijava za osiguranje ili ugovor o radnom angazovanju) sa odgovarajucim
referencama koje su potrebne za izvrSenje predmeta nabavke u skladu sa zakonom i to- 10
prevodilaca moraju imati reference kojima se potvrduje da je svaki pojedinacno preveo
najmanje 300 prevodilaékih strana pravne tekovine EU, a ostali prevodioci da su preveli
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najmanje po 300 prevodilackih strana struéne literature iili pravne regulative (koja nije pravna
tekovina EU) sa engleskog na crnogorski jezik i obrnuto ifili pravne tekovine Evropske unije sa
engleskog na crnogorski jezik, u bilo kom periodu, ili da su najmanje tri godine bili
zaposleni/angaZovani kao prevodioci na prevodenju struéne literature iili pravne regulative sa
engleskog na crnogorski jezik i obrnuto. Pod referencama se podrazumjevaju potvrde,
preporuke ili ugovori izdati od krajnjih korisnika usluga. Napomena: za ovaj uslov stru¢no
tehnicke sposobnosti vrednovanje ¢e se vrsiti za ponudeni parametar iznad predvidenih
minimalnih zahtjeva strucne i tehnicke osposobljenosti. — Svi trazeni navednim uslovom
dostavljeni su uz dopis koji je zaveden brojem 23/3-426/24-3801/3, od 12.11.2024. godine.
Dokazi za uCestvovanje u postupku nabavke po zahtjevu za dostavljanje dokaza br.
03/3426/24-3801/2, od 06.11.2024. godine dostavljeni su blagovremeno u formi originala ifili
ovjerene kopije, i to:

Dostavljena Izjava br. 52/24, u kojoj je navedeno 20 prevodilaca koji mogu biti angazovani na
poslovima tokom trajanja ugovora na zahtjev naruéioca, od ¢ega minimum 10 prevodilaca koji
moraju imati iskustvo u prevodenju pravne tekovine Evropske unije sa engleskog na crnogorski
jezik, potpisana od strane oviaséenog lica ponudaéa, izvréne direktorice “Porta aperta” d.o.o.
Ilvane Zec Barasin.

8.1 Potvrda kojom se potvrduje da gda Vesna Popov zaposlena u prevodilackoj agenciji “Porta
aperta” d.o.o. Podgorica, od 29.09.2011. godine i da je u proteklih 13 godina do dana izdavanja
potvrde 11.11.2024. godine prevela preko 300 stranica struéne literature sa englseskog na
crnogorski jezik i obrnuto ifili pravne tekovine Evrospke unije sa engleskog na crnogorski jezik
za potrebe Savjeta Evrope, Ministartsva ekonomije, Ministartsva finanisja itd, u kojoj je
posebno navedno za Cije potrebe i koliko. Potvrda je potpisana od strane lzvréne direktorice
“Porta Aperta” d.o.o. lvane Zec Barasin.

Takode, dostavljena je i Potvrda poslodavcu o zaposlenju sa obrascom b - za Popov Vesnu
ovjerna od strane notara Darka Coriéa br. OV 2848/2024, od 08.11.2024. godine.

8.2 Dostavljena Potvrda poslodavcu o zaposlenima sa dodatkom b, za Rasovié Sanju ovjerena
od strane notara Darka Cori¢a, broj: OV 2846/2024, od 8.11.2024. godine.

Dostavljena Potvrda br. 59/24, od 11.11.2024. godine za Sanju Ra8ovié, kojom se garantuje
da je imenovana prevela namanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU sa engleskog
na crnogorski jezik u kojoj je posebno navedno za &ije potrebe i koliko. Potvrda je potpisana
od strane ovlasé¢enog lica ponudada, lvane Zec Barasin, izvr$ne direktorice “Porta Aperta”
d.o.o. Podgorica.

Pored navedenog, za Sanju RaSovi¢ je dostavlijena i Potvrda o radu (na engleskom i
crnogorskom jeziku) izdata od strane ICE - Intretnacional consulting expertise, od 06.02.2019.
godine.

8.3 Dostavljen je Ugovor o prevodilackim uslugama zakljuéen izmedu “Porta Aperta” d.o.0.
Podgorica i Kace Rajovi¢ u formi ovjerene kopije od strane Notara Darka Coriéa, br. OV
2854/2024, od 08.11.2024. godine.




Dostavljena Potvrda br. 60/24, od 11.11.2024. godine za Kacu Rajovi¢, kojom se garantuje da
je imenovana prevela namanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU sa engleskog na
crnogorski jezik, u kojoj je posebno navedno za Cije potrebe i koliko stranica ponaosob.
Potvrda je potpisana od strane oviaséenog lica ponudaéa, Ivane Zec Barasin, izvréne
direktorice “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica.

Takode, za Kacu Rajovi¢ dostavljena je Potvrda o radu (na engleskom i crnogorskom jeziku)
izdata od strane ICE - Intretnacional consulting expertise, od 06.02.2019. godine.

8.4 Dostavljen Ugovor o prevodilaékim uslugama br. 017/20, od 15.01.2020. godine, zakljuéen
izmedu “Porta Aperta’ d.o.0. Podgorica i Mie Lau$evi¢ u formi ovjerene kopije br. OV
2857/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Corica.

Dostavljena Potvrda br. 61/24, od 11.11.2024. godine za Miu Lausevi¢, kojom se garantuje da
je imenovana prevela namanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU sa engleskog na
crnogorski jezik u kojoj je posebno navedno za Cije potrebe koliko. Potvrda je potpisana od
strane ovla$éenog lica ponudaéa, lvane Zec Barasin, izvr§ne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.

Takode, za Miu Lausevié dostavljena je Potvrda o radu (na engleskom i crnogorskom jeziku)
izdata od strane Intretnacional consulting expertise, od 06.02.2019. godine.

8.5 Dostavljen je Ugovor o prevodilackim uslugama br. 004/20, od 15.01.2020. godine
zakljuCen izmedu “Porta Aperta” d.o.0. Podgorica i Azre Kosovac u formi ovjerene kopije br.
OV 2863/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Cori¢a.

Dostavljena Potvrda br. 62/24, od 11.11.2024. godine za Azru Kosovac, kojom se garantuje
da je imenovana prevela namanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU sa engleskog
na crnogorski jezik u kojoj je posebno navedno za Cije potrebe koliko. Potvrda je potpisana od
strane ovlaséenog lica ponudaéa, Ivane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.0.0.
Podgorica.

8.6 Dostavljen je Ugovor o prevodilagkim uslugama br. 030/20-2, od 15.01.2020. godine
zakljucen izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Radmile Vojinovié u formi ovjerene kopije
br. OV 2855/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Coriéa.

Dostavljena Potvrda br. 63/24, od 11.11.2024. godine za Radmilu Vojinovié, kojom se
garantuje da je imenovana prevela namanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU sa
engleskog na crnogorski jezik u kojoj je posebno navedno za cije potrebe koliko. Potvrda je
potpisana od strane ovlaséenog lica ponudaca, lvane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta
Aperta” d.o.0. Podgorica.

Dostavljena potvrda o radnom angazovanju i zaslugama Radmile Vojinovi¢ pri implementaciji
aktivnosti projekata sprovedenog od strane Podrike implementaciji nacionalne trening
strategije za lokalnu samoupravu finansiran od strane Evropske unije, a istim je upravijala
Delegacija EU u Crnoj Gori.

8.7 Dostavljen je Ugovor o prevodilackim uslugama br. 055/20, od 02.03.2020. godine
zaklju€en izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Lidije Cirovi¢ Popadié u formi ovjerene
kopije br. OV 2851/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Coriéa.




8.11 Dostavljen Ugovor o prevodilagki
izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Nadu Stojovié u formi
2852/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Gorica,




[strane ovlascenog lica ponudaca, lvane Zec Barasin, izvr§ne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
'Podgorica.

Pored navedenog, za Nadu Stojovié je dostavljena Potvrda o zaposlenju na oba jezika
(crnogorskom i engleskom), od 06.02.2019. godine izdata od strane ICE — Internacionalnal
consulting expertise kojom se garantuje da je imenovana bila angazovana na projektu
“Jacanje kapaciteta crnogorskih institucija za proces pristupanja EU | instrument IPA II”.

8.12 Dostavljen Ugovor o prevodilackim uslugama br. 01 5/20, od 02.03.2020. godine zakljucéen
izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Sanje Vuéinié u formi ovjerene kopije br. QV
2852/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Corica.

Dostavljena Potvrda br. 68/24, od 11.11.2024. godine za Sanju Vuginié, kojom se garantuje
da je imenovana prevela namanje 300 prevodilackih strana pravne tekovine EU sa engleskog
na crnogorski jezik u kojoj je posebno navedno za Cije potrebe koliko. Potvrda je potpisana od
strane ovlascenog lica ponudaca, Ivane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.

8.13 Dostavljena je i Potvrda poslodavcu o zaposlenju sa obrascom b - za Urosa Zekoviéa
ovjerna od strane notara Darka Cori¢a br. OV 2847/2024, od 08.11.2024. godine.

Dostavljena Potvrda br. 68/24, od 11.11.2024. godine za Urosa Zekoviéa, kojom se garantuje
da je imenovani preveo preko 510 prevodilackih strana pravne tekovine EU u period od aprila
2017. godine do juna 2018. godine. Potvrda je potpisana od strane ovlascenog lica ponudada,
Ivane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica.

Takode, za Urosa Zekoviéa je dostavljena Potvrda o zaposlenju na oba jezika (crnogorskom i
engleskom), od 06.02.2019. godine izdata od strane ICE — Internacionalnal consulting
expertise kojom se garantuje da je imenovana bila angazovana na projektu “Jacanje
kapaciteta crnogorskih institucija za proces pristupanja EU | instrument IPA I]”.

8.14 Dostavljen Ugovor o prevodilackim uslugama br. 014/20, od 15.01.2020. godine zakljucen
izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Danila Lekoviéa u formi ovjerene kopije br. OV
2860/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Coriéa.

Dostavljena Potvrda br, 68/24, od 11.11.2024. godine za Danila Lekovi¢a, kojom se garantuje
da je imenovani preveo preko 800 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od strane
ovlascenog lica ponudada, Ivane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.

8.15 Dostavljen Ugovor o prevodilackim uslugama br. 044/20, od 03.02.2020. godine zakljucen
izmedu “Porta Aperta” d.0.0. Podgorica i Igora Ivanoviéa u formi ovijerene kopije br. OV
2853/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Cori¢a.

Dostavljena Potvrda br. 72/24, od 11.11.2024. godine za Igora Ivanoviéa, kojom se garantuje
da je imenovani preveo preko 1000 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od strane
ovlascenog lica ponudaca, Ivane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.




8.16 Dostavljen Ugovor o prevodilackim uslugama br. 002/20, od 15.01.2020. godine zakljuéen
izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Nine Radulovié¢ u formi ovjerene kopije br. OV
2865/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Coriéa.

Dostavljena Potvrda br. 73/24, od 11.11.2024. godine za Ninu Radulovig, kojom se garantuje
da je imenovana prevela preko 700 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od strane
ovlasCenog lica ponudada, Ivane Zec Bara$in, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.

8.17 Dostavljen Ugovor o prevodilagkim uslugama br. 003/20, od 15.01.2020. godine zakljucen
izmedu “Porta Aperta’ d.o.0. Podgorica i Alenke Mrdak u formi ovjerene kopije br. OV
2864/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Coriéa.

Dostavljena Potvrda br. 74/24, od 11.11.2024. godine za Alenku Mrdak, kojom se garantuje
da je imenovana prevela preko 300 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od strane
ovlaSc¢enog lica ponudaéa, lvane Zec Barasin, izvrSne direktorice “Porta Aperta” d.o.0.
Podgorica.

8.18 Dostavljen Ugovor o prevodilackim uslugama br. 002/20, od 15.01.2020. godine zakljucen
izmedu “Porta Aperta” d.o.0. Podgorica i Tanje Luburi¢ u formi ovjerene kopije br. OV
2858/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Corica.

Dostavljena Potvrda br. 75/24, od 11.11.2024. godine za Tanju Luburi¢, kojom se garantuje
da je imenovana prevela preko 1700 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od strane
ovlas¢enog lica ponudaca, Ivane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.

Takode, za Tanju Luburi¢ je dostavljena Potvrda o zaposlenju izdata od strane ICE —
Internacionalnal consulting expertise, prilozena na oba jezika (crnogorskom i engleskom), od
06.02.2019. godine kojom se garantuje da je imenovana bila angazovana na projektu “Jacanje
kapaciteta crnogorskih institucija za proces pristupanja EU | instrument IPA 11",

8.19 Dostavljen Ugovor o prevodilagkim uslugama br. 002/20, od 15.01.2020. godine zakljuéen
izmedu “Porta Aperta” d.o.o. Podgorica i Damir Vujosevic u formi ovjerene kopije br. OV
2862/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Corica.

Dostavljena Potvrda br. 76/24, od 11.11.2024. godine za Damira VujoSevica, kojom se
garantuje da je imenovani preveo preko 340 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od
strane ovlaséenog lica ponudaéa, lvane Zec Barasin, izvr$ne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.

8.20 Dostavljen Ugovor o prevodilackim uslugama br. 002/20, od 15.01.2020. godine zakljuéen
izmedu “Porta Aperta” d.0.0. Podgorica i Tanje Perkovi¢ u formi ovjerene kopije br. OV
2849/2024, od 08.11.2024. godine, od strane notara Darka Corica.

Dostavljena Potvrda br.77/24, od 11.11.2024. godine za Tanju Perkovi¢, kojom se garantuje
da je imenovana prevela preko 300 prevodilackih strana. Potvrda je potpisana od strane
ovlascenog lica ponudaca, Ilvane Zec Barasin, izvréne direktorice “Porta Aperta” d.o.o.
Podgorica.
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Takode, za Tanju Perkovi¢ Je dostavijena Potvrda o zaposlenju izdata od strane ICE —
Internacionalnal consulting expertise, prilozena na oba jezika (crnogorskom i engleskom), od
17.02.2019. godine kojom se garantuje da je imenovana bila angazovana na projektu “Jacanje
kapaciteta crnogorskih institucija za proces pristupanja EU | instrument |PA |I”.

9. Tokom trajanja Ugovora, angazuje koordinatora posla koji ima ulogu kontakt osobe izmedu
Narucioca i Ponudacéa. Kao kontakt osoba, koordinator ima zadatak da biljeZi i evidentira sve

- lzjava je dostavljena uz dopis koji je zaveden brojem 23/3-426/24-3801 /3, od 12.11.2024.
godine - dokazi za ucestvovanije u postupku nabavke po zahtjevu za dostavljanje dokaza br.
03/3426/24-3801/2, od 06.11.2024. godine. Dokaz je dostavljen u formi originala, a zaveden
brojem 53/24, od 01.11.2024. godine kojom ovlaséeno lice ponudaca “PORTA APERTA”
d.o.o. Podgorica, Ivana Zec Barasin garantuje da ¢e angaZovati koordinatora posla koji ima

dostupni u datom trenutku, vodeci pritom raéuna da se, ukoliko je mogude, biraju prevodioci
koji su se ved specijalizovali za oblast koja se prevodi. Koordinator takode osigurava da
prevodi ispunjavaju sve zahtijevane tehnicke kriterijume, da su dostavljeni u trazenom formatu,
te da sadrze sve djelove koje sadrzi izvorni tekst. Osim toga, koordinator takode vodi
odgovarajuéu evidenciju poslatih prevoda i pratecih dokumenata, i duzan je da ih na upit
dostavi Naruéiocu. AngaZovanje koordinatora potvrduje se izjavom Ponudada da ce
angazovati koordinatora posla za vrijeme trajanja Ugovora.

Sve trazeno Zahtjevom za dostavljanje ponuda broj #81593, od 29.10.2024. godine je
dostavljeno, kako putem CeJN, tako i u formi originala ili ovjerene kopije u roku od 8 dana
nakon upucivanja Zahtjeva za dostavljanje dokaza u formi originala ili ovjerene kopije, na
osnovu cega Sluzbenik za javne nabavke konstatuje da je ponuda ponudaca “PORTA
APERTA” d.o.0. Podgorica, ispravna.

Na osnovu prethodno izloZenog, sluzbenik za javne nabavke, cijeni da je ponuda ponudaéa
"PORTA APERTA" PODGORICA dostavljena u skladu Zahtjevom za dostavjanje ponuda za
jednostavne nabavke $ifra broj 81593 od 29.10.2024. godine, i u cjelosti ispunjava uslove
utvrdene zahtjevom.
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Na osnovu izvjestaja automatski generisanog u sistemu svih &lanova komisije je utvrden
prosjek dodijelienog broja bodova po svakom parametru i ukupno, kako slijedi:

r.b. Ponudaég Parametar 1 Ukupan broj bodova
(naziv i sjediste) Ponudena cijena
il ‘PORTA APERTA” d.o.0. 100,00 eura 100,00
17 Podgorica

Na osnovu prosje¢nog broja bodova dodijeljenih ponudama utvrdena je sliedeca rang lista
ponuda po silaznom redosljedu:

y ‘PORTA APERTA” d.o.0. Podgorica ukupan broj dodijeljenih bodova 100,

LVIEI Naziv ponudaéa &ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija: j
Ponudac¢: “PORTA APERTA” d.o.o. Kontakt-osoba: Aleksandar Burovié i Zorica
Podgorica | Baosi¢, koordinatorka za prevodilastvo
Adresa: Moskovska 127/9 Postanski broj: 81 000

Erad: Podgoﬂia | Identifikacioni broj _(PIB): 027473922_

Telefon: +382 69/103-881, 069/269-208 | Fax. -
Elektronska adresa (e-mail):
portaaperta@t-com.me

l Internet adresa: -

| IX Cijena najpovoljnije ponude |

Ponudac: "PORTA APERTA" PODGORICA kao najpovoljnija ponuda za ponudenu cijenu u
iznosu od 23.200,00 eura bez uracunatog PDV-a

Rok izvr$enja ugovora je 12 mjeseci od dana zakljucivanja ugovora ili do utroska ugovorenih
novcanih sredstava, zavisno od toga koji od navedena dva uslova bude ranije ispunjen.
Predmet nabavke ce se vrsiti sukcesivno, prema potrebama Narucioca.
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